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PROPUESTA DE MODIFICACIONES DE LOS
PROCEDIMIENTOS DE TRABAJO PARA
EL EXAMEN EN APELACION

Comunicacién del Organo de Apelacién

La siguiente comunicacion, de fecha 16 de diciembre de 2009, dirigida por el Presidente del
Organo de Apelacién al Presidente del Organo de Solucién de Diferencias, se distribuye de
conformidad con el parrafo 9 del articulo 17 del Entendimiento relativo a las normas y
procedimientos por los que se rige la solucion de diferencias.

Me dirijo a usted, en nombre del Organo de Apelacién y de conformidad con el parrafo 9 del
articulo 17 del ESD, para consultar sus opiniones y solicitar su asistencia a fin de recabar las
opiniones de los Miembros de la OMC en relacion con determinadas modificaciones que proponemos
sean introducidas en los Procedimientos de trabajo para el examen en apelacion (los "Procedimientos
de trabajo").

El Organo de Apelacién considera que los Procedimientos de trabajo, adoptados antes de la
presentacion de la primera apelacion en 1996 y revisados por tltima vez en 2004, han funcionado de
manera fluida y eficaz. Sin embargo, nuestra experiencia ha puesto de manifiesto algunas esferas en
que estas disposiciones podrian ser mejoradas. Por consiguiente, estimamos que ha llegado el
momento de considerar, de nuevo, determinadas revisiones de los Procedimientos de trabajo.

En el anexo A de la presente carta, presentamos una explicacion de determinadas cuestiones
que consideramos que deberian abordarse, asi como el modo en que proponemos que se trate cada
cuestion mediante modificaciones de las reglas existentes. También adjuntamos, como anexo B de
esta carta, un texto de los actuales Procedimientos trabajo en que figuran, destacadas claramente, las
modificaciones que proponemos.

Proponemos que se introduzcan en los Procedimientos de trabajo las tres modificaciones
siguientes:

° En primer lugar, sugerimos que la comunicacién escrita del apelante sea presentada
en el momento en que se inicia la apelacion, es decir, el mismo dia en que se presenta
el anuncio de apelaciéon, y que todos los demds plazos aplicables a las
comunicaciones escritas, al anuncio de otra apelacion y a las notificaciones de los
terceros sean adelantados en consecuencia.

° En segundo lugar, proponemos que se autorice explicitamente, con sujecién a
determinadas condiciones, la presentacién y notificacién de documentos por medios
electrénicos.
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° En tercer lugar, proponemos que se introduzca un procedimiento que permita
acumular los procedimientos de apelacion en los casos en que dos o mds diferencias
tengan muchos elementos en comtn y estén estrechamente relacionadas desde un
punto de vista temporal.

En el pérrafo 9 del articulo 17 del ESD se dispone que el Organo de Apelacion establecerd sus
procedimientos de trabajo en consulta con el Presidente del OSD y con el Director General, y en el
parrafo 2 de la Regla 32 de los Procedimientos de trabajo se especifica que ese mismo procedimiento
es aplicable en caso de modificacién de los procedimientos de trabajo. Ademds, el OSD ha adoptado
procedimientos para la celebracion de consultas entre el Presidente del OSD y los Miembros de
la OMC en relacién con las modificaciones de los Procedimientos de trabajo."

Acogeremos de buen grado sus opiniones sobre esta propuesta de modificaciones y
agradeceriamos también su asistencia a fin de recabar las opiniones de los Miembros de la OMC, que
tienen una considerable experiencia por lo que respecta al funcionamiento de los Procedimientos de
trabajo. Hemos informado también al Director General de que estamos estudiando la posibilidad de
modificar los Procedimientos de trabajo y le hemos proporcionado un ejemplar de nuestra propuesta
de modificaciones. Nos proponemos celebrar consultas con él y con usted a la luz de cualquier
observacion que formulen los Miembros de la OMC.

' WT/DSB/31. En el anexo A de la presente carta figura el texto completo de esta decisi6n, asi como
los del parrafo 9 del articulo 17 del ESD y del parrafo 2 de la Regla 32 de los Procedimientos de trabajo.
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ANEXO A
Antecedentes generales

Deseamos recordar brevemente el marco juridico en el cual se realizarfa finalmente cualquier
modificaciéon de los Procedimientos de trabajo. El péarrafo 9 del articulo 17 del Entendimiento
relativo a las normas y procedimientos por los que se rige la solucion de diferencias (el "ESD")
dispone lo siguiente:

El Organo de Apelacion, en consulta con el Presidente del OSD y con el Director
General, establecerd los procedimientos de trabajo y dard traslado de ellos a los
Miembros para su informacion.

El parrafo 2 de la Regla 32 de los Procedimientos de trabajo establece lo siguiente:

El Organo de Apelacién podra modificar el presente Reglamento de acuerdo con el
procedimiento previsto en el parrafo 9 del articulo 17 del ESD.

Ademds, en diciembre de 2002, el OSD adopt? los siguientes procedimientos adicionales para
la celebraciéon de consultas entre los Miembros de la OMC vy el Presidente del OSD en relacién con
las modificaciones de los Procedimientos de trabajo™:

1. El Presidente del Organo de Solucién de Diferencias (OSD) informara lo
antes posible a los Miembros de la OMC cuando el Organo de Apelacién
solicite la celebracion de consultas, con arreglo al parrafo 9 del articulo 17 del
Entendimiento relativo a las normas y procedimientos por los que se rige la
solucién de diferencias, con respecto a las modificaciones propuestas de los
Procedimientos de trabajo para el examen en apelacion.

2. El Presidente del OSD informara al Organo de Apelacién que recabard las
opiniones de los Miembros sobre las modificaciones propuestas y que le
comunicard las opiniones que reciba.

3. El Presidente del OSD dard a los Miembros la oportunidad de formular
observaciones sobre las modificaciones propuestas, incluso por escrito.
El Presidente inscribird un punto en el orden del dia de una reunién apropiada
del OSD en la que los Miembros puedan examinar en ese contexto las
modificaciones propuestas.

4. El Presidente del OSD comunicard sin demora al Organo de Apelacién las
opiniones expresadas por los Miembros con respecto a las modificaciones
propuestas y solicitard al Organo de Apelacién que las tenga en cuenta.

Explicamos a continuacion las tres modificaciones de los Procedimientos de trabajo que
proponemos con objeto de establecer lo siguiente: i) la presentacién de la comunicacién del apelante
el mismo dia en que se presente el anuncio de apelacién, y los cambios consiguientes en los plazos
para la presentacién del anuncio de otra apelacidn, a todas las demds comunicaciones escritas y a las
notificaciones de los terceros; ii) la autorizacion, con sujecion a determinadas condiciones, para la
presentacién y notificaciéon de documentos por medios electrénicos; y iii) un procedimiento que

2 WT/DSB/31.
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permita acumular los procedimientos de apelacién en los casos en que dos o mds diferencias tengan
muchos elementos en comtin y estén estrechamente relacionadas desde un punto de vista temporal.

EL CALENDARIO DE LAS COMUNICACIONES ESCRITAS
ANTECEDENTES

El parrafo 1 de la Regla 20 de los Procedimientos de trabajo prevé que toda apelacion se
iniciard mediante una notificacion por escrito al OSD y la presentacién simultinea de un anuncio de
apelacion ante la Secretarfa del Organo de Apelacién. En el parrafo 2 d) de la Regla 20 se especifica
que el anuncio de apelacién incluird un breve resumen del cardcter de la apelacién, con inclusién de:
la identificacién de los supuestos errores en que haya incurrido el grupo especial, una lista de las
disposiciones juridicas de los acuerdos abarcados, y una lista indicativa de los parrafos del informe
del grupo especial que contienen los supuestos errores.

El parrafo 1 de la Regla 21 de los Procedimientos de trabajo establece que, en un plazo de
siete dias contados a partir de la fecha de presentacion del anuncio de apelacion, el apelante presentara
a la Secretaria una comunicacién escrita y notificard una copia de dicha comunicacién a las demds
partes en la diferencia y a los terceros. De conformidad con el pdrrafo 2 b) de la Regla 21, las
comunicaciones por escrito incluirdn:

i) una exposicion precisa de los motivos de la apelacion, con inclusién de las
alegaciones especificas de errores en las cuestiones de derecho tratadas en el
informe del grupo especial y en las interpretaciones juridicas formuladas por
éste, y los argumentos juridicos en que se basan;

ii) una exposicion precisa de las disposiciones de los acuerdos abarcados y otras
fuentes juridicas en las que se ampara el apelante; y

iii) el caracter de la decision o el fallo que se pretende.
MOTIVOS DEL CAMBIO

A diferencia del anuncio de apelacion, que incluye s6lo un breve resumen del caricter de la
apelacion, en la comunicacion escrita del apelante se expone con detalle cada uno de los errores en
que supuestamente ha incurrido el grupo especial. En la prictica, en la comunicacién escrita de un
apelante habitualmente se facilita un andlisis pormenorizado de las cuestiones de derecho y las
interpretaciones juridicas a que se refieren las alegaciones, se exponen argumentos detallados en
apoyo de la posiciéon del apelante y se explican en detalle las recomendaciones y resoluciones
solicitadas. La comunicacién del apelante no s6lo constituye una base importante para la preparacion
por las demds partes y los terceros de sus respuestas detalladas, sino que también contribuye a que los
Miembros del Organo de Apelacién puedan analizar las cuestiones planteadas en apelacién y pasar de
lleno a los debates sustantivos y las deliberaciones internas.

Sin embargo, de conformidad con las actuales Reglas 20 y 21 de los Procedimientos de
trabajo, la comunicacion escrita del apelante no se presenta sino hasta siete dias después del inicio de
una apelacién. Esto significa que los Miembros del Organo de Apelacion, asi como las demds partes
y los terceros en la diferencia, deben esperar durante una semana antes de conocer los argumentos
detallados del apelante en apoyo de sus alegaciones. Habida cuenta del limite de 90 dias que el
parrafo 5 del articulo 17 del ESD estipula para el procedimiento de apelacién, ese "periodo de espera”
durante una apelacién no parece ser la asignacion mads eficiente posible del limitado tiempo
disponible. El "periodo de espera" de siete dias parece particularmente ineficaz habida cuenta del
hecho de que actualmente el Organo de Apelacién dispone tinicamente de alrededor de 10 dias tras
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recibir todas las comunicaciones escritas para preparar la audiencia, que por regla general tiene lugar
en un plazo de 35 a 45 dias a partir de la fecha de presentacion de la apelacién. En determinadas
apelaciones excepcionalmente extensas y complejas durante los ultimos tres afios, estos problemas se
han agravado atin mas debido a la mayor extensién de las comunicaciones de los apelantes.’

MODIFICACIONES PROPUESTAS

Proponemos, por tanto, que la comunicacion escrita del apelante sea presentada cuando se
inicia la apelacién, es decir, el mismo dia en que se presenta el anuncio de apelacién. EI cambio
propuesto tiene por objeto permitir que el Organo de Apelacién y los demds Miembros de la OMC
que participan en la apelacién se centren lo antes posible en los aspectos sustantivos de las cuestiones
de derecho especificas objeto de apelacién, con lo que se contribuiria a una utilizacién mas eficiente
del tiempo durante el periodo de 90 dias de una apelacion.

Hacemos hincapié en que, al formular esta propuesta, nuestra finalidad no es aumentar la
carga que recae en los apelantes a la hora de preparar sus comunicaciones, ni creemos que €so
ocurrird. Observamos que, antes de presentar un anuncio de apelacién, las partes ya habran tenido
muchas semanas para leer y analizar el informe definitivo del grupo especial y para comenzar a
prepararse para la apelacion. Mas especificamente, la version definitiva del informe de un grupo
especial se envia a las partes antes de su distribucién a todos los Miembros de la OMC, cuando atin no
se ha traducido el informe a los idiomas oficiales de la OMC, un proceso que habitualmente requiere
varias semanas.’ Los informes de los grupos especiales no pueden ser examinados a efectos de su
adopcién hasta que hayan transcurrido 20 dias desde la fecha de su distribucién, conforme a lo
estipulado en el parrafo 1 del articulo 16 del ESD. Ademds, las partes por lo general esperan hasta el
ultimo tramo del plazo de 60 dias en el que pueden apelar contra el informe de un grupo especial,
antes de incluir la adopcion del informe en el orden del dia de una reunién del OSD o de presentar un
anuncio de apelacién.” En consecuencia, las partes habrdn tenido semanas, e incluso meses, para
decidir si apelan contra el informe de un grupo especial y para preparar su comunicacion del apelante.
Confirma esta afirmacién una investigaciéon empirica, que pone de manifiesto que, a noviembre
de 2009, el tiempo que transcurre, en promedio, entre la distribucién del informe de un grupo especial
a las partes y la presentacién del anuncio de apelacion es de 92,8 dias.®

Al formular esta propuesta, nuestro propdsito no es eliminar el anuncio de apelacion.
Al contrario, el anuncio de apelacion sigue siendo necesario porque activa la apelaciéon vy,

i)

3 Entre 2006 e inicios de 2009, la extensién media de las comunicaciones de los apelantes ha
aumentado de 90 a mds de 120 paginas. Las comunicaciones de los apelantes son por lo general las
comunicaciones escritas mds extensas en una apelacion.

* El tiempo que transcurre, en promedio, entre el traslado del informe definitivo del grupo especial a las
partes y la distribucién de dicho informe a todos los Miembros de la OMC es de aproximadamente 51 dias, a
noviembre de 2009. Ademas, incluso antes de recibir el informe definitivo, las partes reciben también un
informe provisional del grupo especial en que figuran el razonamiento y las constataciones y conclusiones del
grupo especial. El tiempo que transcurre, en promedio, entre el traslado a las partes de los informes provisional
y definitivo es de aproximadamente 44 dias, a noviembre de 2009. (Datos obtenidos de la base de datos de
solucién de diferencias de la OMC: http://ada-mssql-db2/dsweb2/Home.aspx.) Estas cifras se refieren
unicamente a los procedimientos iniciales.

> El tiempo que transcurre, en promedio, entre la distribucién del informe de un grupo especial a todos
los Miembros y la presentacién del anuncio de apelacién es de aproximadamente 43 dias, a noviembre de 2009.
(Datos obtenidos de la base de datos de solucién de diferencias de la OMC: http://ada-mssql-db2/dsweb2
/Home.aspx.) Esta cifra se refiere tinicamente a los procedimientos iniciales.

® Datos obtenidos de la base de datos de solucién de diferencias de la OMC: http://ada-mssql-
db2/dsweb2/Home.aspx. Ademds, en promedio, ha habido un intervalo de aproximadamente 139 dias entre el
traslado del informe provisional y la notificacion de la apelacion, a noviembre de 2009. Esta cifra se refiere
unicamente a los procedimientos iniciales.
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conjuntamente con el anuncio de otra apelacién, cumple la importante funcién de demarcar el 4mbito
del examen en apelacién de una diferencia especifica. Ademads, el anuncio de apelaciéon en una
diferencia determinada es el unico documento publico por el que se notifica a los Miembros de
la OMC el inicio de una apelacién y se les informa de su caricter. Por lo tanto, el cambio propuesto
no afectarfa a la prescripcion, establecida en la Regla 20 de los Procedimientos de trabajo, de que se
notifique al OSD la apelacién y se presente un anuncio de apelacién ante la Secretaria del Organo de
Apelacion.

Como consecuencia de la modificacion propuesta, también se adaptarian los plazos
consiguientes para la presentacién del anuncio de otra apelacién, de la comunicacion de otro apelante,
y de las comunicaciones de los apelados, tal como se expone en el texto de la propuesta de
modificaciones que se adjunta en el anexo B. En interés de la justicia y la equidad, proponemos
ademds que, del mismo modo que los plazos para la presentacion del anuncio de apelacion y de la
comunicacién del apelante vencerian el mismo dia, los plazos para la presentacion del anuncio de otra
apelacion y de la comunicacién de otro apelante venzan también en la misma fecha. Por tanto, ambos
documentos tendrian que presentarse cinco dias después de la presentacion del anuncio de apelacién y
de la comunicacién del apelante.” Las comunicaciones de los apelados deberian presentarse 15 dias
después de la presentacion del anuncio de apelacién y de la comunicacién del apelante. Esto
corregiria en cierto modo el desequilibrio derivado del hecho de que -actualmente- el plazo para la
presentacion de la comunicacién del apelado es de 18 dias a partir de la presentacién de la
comunicacién del apelante, mientras que el plazo para la presentaciéon de la comunicacién de otro
apelado es de 10 dias a partir de la presentacion de la comunicacién de otro apelante. Por tltimo, a
fin de dar a los terceros participantes la oportunidad de responder a los argumentos formulados por los
apelados, de conformidad con las modificaciones propuestas las comunicaciones y notificaciones de
los terceros participantes deberian presentarse en una fecha distinta -a saber, tres dias después- del dia
en que se presenten las comunicaciones de los apelados. Actualmente, el hecho de que las
comunicaciones de los terceros participantes tengan que presentarse el mismo dia que las
comunicaciones de los apelados significa que, en la practica, los terceros participantes no pueden
responder en sus comunicaciones escritas a las comunicaciones de los apelados. En general, la
propuesta tiene por objeto, mediante la eliminacion del periodo de siete dias que transcurre entre la
presentacioén del anuncio de apelacién y de la comunicacion del apelante, y del periodo de tres dias
que transcurre entre la presentacion del anuncio de otra apelaciéon y de la comunicacién de otro
apelante, dar a los participantes, a los terceros participantes y al Organo de Apelacién mas tiempo
para examinar los argumentos y analisis detallados contenidos en las comunicaciones escritas, y para
reflexionar sobre ellos y darles una respuesta. Una version del calendario de las apelaciones en que se
indican, destacadas claramente, todas las propuestas de modificaciones de las fechas de presentacién
figura en la pagina 27 del presente documento.

PRESENTACION Y NOTIFICACION DE DOCUMENTOS POR MEDIOS ELECTRONICOS
ANTECEDENTES

El parrafo 1 de la Regla 18 de los Procedimientos de trabajo dispone que "[n]o se considerara
que se ha presentado un documento al Organo de Apelacién a no ser que la Secretarfa reciba dicho
documento en el plazo establecido para su presentacién de conformidad con el presente Reglamento".
Ademas, de conformidad con los parrafos 2 y 4 de la Regla 18 de los Procedimientos de trabajo, cada
documento presentado al Organo de Apelacién debera ser notificado a cada una de las demds partes,

7 Actualmente, el anuncio de otra apelacién tiene que presentarse cinco dias después de la presentacién
de la comunicacion del apelante.
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terceros, participantes y terceros participantes® en la diferencia "por el medio de distribucién o
comunicacion mds rapido de que se disponga”, con inclusién de la entrega de una copia a las misiones
pertinentes, el envio de una copia mediante una transmisién por facsimil o el envio de una copia
mediante servicios de correos o de mensajeros urgentes. En consecuencia, los Procedimientos de
trabajo prevén que los documentos se presentardn al Organo de Apelacién y se notificardn a las
demds partes/participantes y terceros/terceros participantes en forma impresa. Sin embargo, la
evolucién de la tecnologia y la practica de los Miembros han moderado, en cierta medida, la
importancia que se atribuye en los actuales Procedimientos de trabajo a las copias impresas.

MOTIVOS DEL CAMBIO

En los tdltimos afios se ha desarrollado una practica con arreglo a la cual los participantes y
terceros participantes envian una version electrénica de sus documentos a la direccién de correo
electrénico del Registro del Organo de Apelacién el dia en que deben presentarse los documentos, tras
lo cual entregan las copias impresas a la Secretaria del Organo de Apelacién el mismo dia. Las demds
partes/participantes y terceros/terceros participantes reciben una copia del mensaje de correo
electrénico enviado al Registro del Organo de Apelacién y las copias impresas les son notificadas el
mismo dia. Dado que esta practica ha funcionado de manera fluida y la utilizacién del correo
electrénico se difunde cada vez mds, consideramos apropiado y practico autorizar explicitamente la
presentacion de documentos por medios electronicos en el procedimiento de apelacion.
De conformidad con la modificacién propuesta, los documentos y notificaciones enviados por correo
electrénico en los plazos establecidos se considerarian, con sujeciéon a determinadas condiciones,
debidamente presentados. Prevemos que autorizar la presentaciéon de documentos por medios
electrénicos ayudaria a los participantes y terceros participantes en el proceso de presentacion y
guardaria mayor conformidad con sus précticas efectivas de trabajo. Ademads, la autorizacién de la
presentacion electrénica estd en armonia con las tendencias seguidas en los tribunales nacionales e
internacionales, muchos de los cuales han puesto en préctica con éxito sistemas de presentacién con
arreglo a los cuales se autoriza o se exige la presentaciéon de documentos por medios electronicos.

Al proponer que en los Procedimientos de trabajo se autorice expresamente un tipo especifico
de presentacidon electrénica nuestro propdsito no es, en esta ocasion, eliminar la necesidad de
presentar copias impresas ante la Secretarfa del Organo de Apelacién. Mds bien, prevemos que a los
documentos enviados por correo electrénico seguirdn copias impresas de dichos documentos, de
modo que los Miembros del Organo de Apelacién y la Secretaria dispongan de ejemplares impresos
de las comunicaciones. Ademads, los Miembros que no deseen presentar documentos por medios
electrénicos podrian optar por presentar copias impresas en los plazos establecidos, con arreglo a lo
que dispone actualmente el parrafo 1 de la Regla 18 de los Procedimientos de trabajo. Por dltimo, se
modificaran los parrafos 2 y 4 de la Regla 18 a fin de que los documentos puedan ser notificados por
correo electronico a las demds partes, participantes, terceros y terceros participantes. Sin embargo, no
se modificarian el parrafo 5 de la Regla 18, relativo a las peticiones de autorizacién formuladas por un
participante o tercero participante para corregir errores materiales en cualquiera de sus documentos, ni
la Regla 29, relativa a la incomparecencia.

MODIFICACIONES PROPUESTAS

Proponemos, por tanto, afladir un nuevo parrafo, 1bis, a la Regla 18 de los Procedimientos de
trabajo, cuyo texto sea el siguiente:

i)

8 De conformidad con los Procedimientos de trabajo, por "participante” se entiende cualquier parte en
la diferencia que haya presentado un anuncio de apelacion, un anuncio de otra apelacién, o una comunicacién
del apelado, y por "tercero participante” se entiende cualquier tercero que haya presentado una comunicacién
escrita o que comparezca en la audiencia.
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Los documentos podrin presentarse al Organo de Apelacién mediante correo
electrénico enviado a la direccién de correo electrénico del Registro del Organo
de Apelacion. En los casos en que una parte opte por presentar un documento
mediante correo electrénico, el documento se enviard a mas tardar a las 17 h del
dia en que deba presentarse, de conformidad con el parrafo 1. La Secretaria del
C)rgano de Apelacién confirmard, mediante un mensaje de correo electrénico, la
recepcion del documento. Un documento enviado por correo electrénico no se
considerard debidamente presentado a no ser que se entreguen al Organo de
Apelaciéon no mds tarde de las 11 h del dia siguiente copias impresas del
documento, acompafiadas de una certificacion firmada en que se declare que las
copias impresas son idénticas a la versidn electrénica. En caso de existir
cualquier discrepancia entre la version electrénica y las copias impresas, el
Organo de Apelacién s6lo tendrd en cuenta la versién electrénica.

Proponemos ademads que se revisen los parrafos 2 y 4 de la Regla 18 con objeto de autorizar
expresamente la notificacidn electrénica de documentos a las partes en la diferencia, los participantes,
los terceros o los terceros participantes. Una version de los parrafos 2 y 4 de la Regla 18 en que se
indican, destacadas claramente, todas las modificaciones propuestas figura en la pagina 19 del
presente documento.

ACUMULACION DE PROCEDIMIENTOS DE APELACION
ANTECEDENTES

De conformidad con el parrafo 1 de la Regla 16 de los Procedimientos de trabajo, el Organo
de Apelacién podrd "adoptar, a los efectos de [una determinada] apelacién udnicamente, el
procedimiento que convenga, siempre que no sea incompatible con el ESD, los demds acuerdos
abarcados y [los Procedimientos de trabajo]". Al amparo de esta disposicién, cuando lo ha
considerado apropiado, el Organo de Apelacién ha acumulado apelaciones de informes distintos de
grupos especiales en un solo procedimiento de apelacidn estableciendo una sola seccién y celebrando
una sola audiencia.” En los casos en que se han acumulado procedimientos de apelacién, el Organo
de Apelacién habitualmente ha emitido un solo informe del Organo de Apelacién.'” En determinadas
diferencias, el Organo de Apelacién ha emitido informes distintos en forma de un documento tnico'’,
o informes separados a peticién de una parte.'?

’ Esa acumulacién se refiere a los casos en que se llevaron a cabo procedimientos de apelacién
refundidos con respecto a diferencias distintas que no se acumularon ante un solo grupo especial, incluidos los
casos en que se armonizaron los calendarios para las actuaciones de grupos especiales distintos de conformidad
con el parrafo 3 del articulo 9 del ESD. Difiere, por tanto, de los casos en que se llevé a cabo un mismo
procedimiento de apelacion con respecto a informes de grupo especial separados emitidos por un grupo especial
tnico establecido con arreglo a los parrafos 1 y 2 del articulo 9 del ESD, a saber, Comunidades Europeas -
Régimen para la importacion, venta y distribucion de bananos (DS27), Comunidades Europeas - Clasificacion
aduanera de los trozos de pollo deshuesados congelados (DS269, DS286), Comunidades Europeas -
Subvenciones a la exportacion de aziicar (DS265, DS266, DS283), Estados Unidos - Medidas de salvaguardia
definitivas sobre las importaciones de determinados productos de acero (DS248, DS249, DS251, DS252, DS253,
DS254, DS258, DS259/AB/R), y China - Medidas que afectan a las importaciones de partes de automoviles
(DS339, DS340, DS342).

O Véanse Estados Unidos - Medidas relativas a los camarones procedentes de Tailandia
(DS343)/Estados Unidos - Directiva sobre fianzas aduaneras para determinadas mercancias sujetas a derechos
antidumping y compensatorios (DS345) y Estados Unidos - Ley Antidumping de 1916 (DS136, DS162).

"' Véanse Comunidades Europeas - Régimen para la importacion, venta y distribucion de bananos
(DS27) - Segundo recurso del Ecuador al pdrrafo 5 del articulo 21 del ESD y Comunidades Europeas -
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La acumulacién de procedimientos de apelaciéon ha tenido lugar en los casos en que
diferencias distintas fueron examinadas por grupos especiales distintos integrados por las mismas
personas, aunque los calendarios de los grupos especiales no siempre se hubieran armonizado en las
distintas diferencias.”” En esos casos, el Organo de Apelacién decidié acumular los procedimientos
de apelacién cuando las medidas, las alegaciones y argumentos, y el razonamiento y conclusiones de
los grupos especiales eran fundamentalmente similares, y el calendario de distribucién de los informes
de los grupos especiales lo permitia. Por ejemplo, en Estados Unidos - Ley Antidumping de 1916, el
Organo de Apelacién explicé que "[h]abida cuenta de la estrecha similitud de las cuestiones
planteadas en las dos apelaciones, se decidid, previa consulta con las partes, que una Unica Seccidn
entenderia y decidirfa en ambas apelaciones" presentadas por los Estados Unidos."
Mas recientemente, en CE - Banano IIl (pdrrafo 5 del articulo 21 - Ecuador II)/CE Banano 111
(pdrrafo 5 del articulo 21 - Estados Unidos), previa consulta con las partes, el Organo de Apelacién
decidié acumular los procedimientos de apelacidon respecto de las apelaciones de las Comunidades
Europeas en relacion con los informes de los grupos especiales solicitados por el Ecuador y los

Estados Unidos "debido a la coincidencia sustancial del contenido de las diferencias"."

En los procedimientos de apelacién acumulados, el Organo de Apelacién se ha asegurado de
que los distintos aspectos de las diferencias sean debidamente tratados, y de que el debido proceso sea
respetado durante todo el procedimiento de apelacién. En consecuencia, se ha solicitado a los terceros
participantes que aborden sélo las cuestiones planteadas en la diferencia en que intervinieron como
terceros ante el Grupo Especial. Ademds, en los casos en que se emiti6 un solo informe del Organo
de Apelacion, se reflejé debidamente en dicho informe los distintos aspectos de las diferencias, por
ejemplo, exponiendo las constataciones y conclusiones especificas a cada uno de los informes de

i)

Régimen para la importacion, venta y distribucion de bananos (DS27) - Recurso de los Estados Unidos al
pdrrafo 5 del articulo 21 del ESD.

1> Véanse Estados Unidos - Mantenimiento de la suspension de obligaciones en la diferencia CE -
Hormonas (DS320) y Canadd - Mantenimiento de la suspension de obligaciones en la diferencia CE -
Hormonas (DS321).

" Los calendarios de los grupos especiales se armonizaron en las diferencias Estados Unidos - Medidas
relativas a los camarones procedentes de Tailandia (DS343) y Estados Unidos - Directiva sobre fianzas
aduaneras para determinadas mercancias sujetas a derechos antidumping y compensatorios (DS345) y Estados
Unidos - Mantenimiento de la suspension de obligaciones en la diferencia CE - Hormonas (DS320) y Canadd -
Mantenimiento de la suspension de obligaciones en la diferencia CE - Hormonas (DS321). En Comunidades
Europeas - Régimen para la importacion, venta y distribucion de bananos (DS27) - Segundo recurso del Ecuador
al pdrrafo 5 del articulo 21 del ESD; 'y Comunidades Europeas - Régimen para la importacion, venta y
distribucion de bananos (DS27) - Recurso de los Estados Unidos al pdrrafo 5 del articulo 21 del ESD;
CE - Medidas que afectan a la carne y los productos cdrnicos (hormonas) (DS26, DS48); y Estados Unidos -
Ley Antidumping de 1916 (DS136, DS162), los grupos especiales que entendieron en cada asunto no tuvieron los
mismos calendarios.

4 Informe del Organo de Apelacién, Estados Unidos - Ley Antidumping de 1916, WT/DS136/AB/R,
WT/DS162/AB/R, adoptado el 26 de septiembre de 2000, parrafo 7.

' Informes del Organo de Apelacién, Comunidades Europeas - Régimen para la importacion, venta y
distribucion de bananos - Segundo recurso del Ecuador al pdrrafo 5 del articulo 21 del ESD,
WT/DS27/AB/RW2/ECU, adoptado el 11 de diciembre de 2008, y Corr.1, y Comunidades Europeas - Régimen
para la importacion, venta y distribucion de bananos - Recurso de los Estados Unidos al pdrrafo 5 del
articulo 21 del ESD, WT/DS27/AB/RW/USA y Corr.1, adoptado el 22 de diciembre de 2008, parrafo 23.
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. . .1 e, .. e,
grupos especiales objeto de apelacién'®; en otros casos, a peticién de un participante, se emiti6
. . . Lo - s 17
informes distintos en un documento tnico o en documentos multiples.

MOTIVOS DEL CAMBIO

En los casos en que dos o mds diferencias tienen muchos elementos en comiin, la
acumulacién de procedimientos de apelacién ha demostrado ser una manera pragmadtica de llevar a
cabo las apelaciones, dado que maximiza el uso eficiente de los recursos de que disponen las partes,
los terceros y el Organo de Apelacién, y propicia la uniformidad en la adopcién de decisiones. Hasta
la fecha, las decisiones de acumular procedimientos de apelacion se han adoptado en forma ad hoc en
consulta con las partes. Teniendo en cuenta que, segiin pone de manifiesto nuestra experiencia
reciente'®, hemos recurrido con frecuencia a la acumulacion de procedimientos, consideramos
apropiado codificar esta practica afladiendo una regla sobre acumulacién a los Procedimientos de
trabajo. Esa regla simplificaria el procedimiento en los casos en que se previera la acumulacion de
procedimientos de apelacién, y proporcionaria orientacién a los Miembros de la OMC en diferencias
futuras, asegurando asf la previsibilidad del sistema de solucién de diferencias.

MODIFICACIONES PROPUESTAS

Proponemos, por tanto, ailadir un nuevo parrafo, 1bis, a la Regla 16 de los Procedimientos de
trabajo, cuyo texto sea el siguiente:

Cuando mds de un informe de grupo especial sea objeto de distribucion y/o
apelacion en la misma fecha, o en fechas muy cercanas, y haya una coincidencia
sustancial en el contenido de esos informes, el ()rgano de Apelacién podrd, a
peticion de una parte o por propia iniciativa, y previa consulta con las partes,
decidir acumular los procedimientos de apelaciéon ante una sola seccion.
El Organo de Apelacién podrd adoptar esa decisién si considera que es probable
que haya una coincidencia sustancial en el contenido de las apelaciones, y a
condicién de que la acumulaciéon de los procedimientos de apelacion pueda
realizarse de manera compatible con los requisitos del debido proceso y con las
prescripciones del ESD. Salvo que los participantes acuerden otra cosa, los
terceros participantes abordardn sélo las cuestiones planteadas en la o las
diferencias en que hayan intervenido como terceros en el procedimiento del
grupo especial. La seccién unica organizard su examen de las apelaciones de
modo que para cada una de las diferencias se respete el plazo establecido en el
parrafo 5 del articulo 17 del ESD. Una vez finalizados los procedimientos de
apelacién acumulados, el C)rgano de Apelacién emitird un solo informe, salvo
que, en respuesta a la solicitud de un participante, considere que haya motivos

)

' Véase, por ejemplo, el informe del Organo de Apelacién, Estados Unidos - Medidas relativas a los
camarones procedentes de Tailandia/Estados Unidos - Directiva sobre fianzas aduaneras para determinadas
mercancias sujetas a derechos antidumping y compensatorios, WT/DS343/AB/R, WT/DS345/AB/R, adoptado
el 1° de agosto de 2008, parrafos 320 y 323.

7 véanse los informes del Organo de Apelacién, Comunidades Europeas - Régimen para la
importacion, venta y distribucion de bananos - Recurso de los Estados Unidos al pdrrafo 5 del articulo 21
del ESD, WT/DS27/AB/RW/USA y Corr.1, y Comunidades Europeas - Régimen para la importacion, venta y
distribucion de bananos - Segundo recurso del Ecuador al pdrrafo 5 del articulo 21 del ESD,
WT/DS27/AB/RW2/ECU y Corr.1, y los informes del Organo de Apelacion, Estados Unidos - Mantenimiento de
la suspension de obligaciones en la diferencia CE - Hormonas, WT/DS320/AB/R, y Canadd - Mantenimiento
de la suspension de obligaciones en la diferencia CE - Hormonas, WT/DS321/AB/R.

'® En 2008, por ejemplo, el Organo de Apelacién llevé a cabo tres procedimientos acumulados en
apelaciones relativas a seis informes distintos de grupos especiales.
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suficientes para emitir informes distintos. Dichos informes podrdn emitirse en
un documento Unico, o en documentos multiples.
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ANEXO B
ORGANIZACION MUNDIAL *
WT/AB/WP/5 6
4-de-enereo-de 2005
DEL COMERCIO [12 de enero de 2010]

(00-0000)

Organo de Apelacién

PROCEDIMIENTOS DE TRABAJO
PARA

EL EXAMEN EN APELACION

El presente documento reemplaza a los Procedimientos de trabajo para el examen en apelacion
distribuidos el +>-de-mayo-de2003 4 de enero de 2005. Es una version revisada y refundida, e

incorpora las modificaciones detaReglat-delparrafo-S-detaReglats; de las Reglas 26,2423y 27
y—del-anexet 18, 21, 22, 23, 24 y 27 v de los anexos I y III, asi como la adicién de vra—nueva

Regla-23bis—y—unnuevo-anexoHE-explicadas-entos-doectmentos de un nuevo parrafo, 1bis, a la
Regla 16 v de un nuevo parrafo, 1bis, a la Regla 18, como se explica en el documento
[WT/AB/WP/W/E 10] ¥ WHABANRANAS. Los Procedimientos de trabajo para el examen en
apelacion refundidos en el presente documento se aplicardn a las apelaciones iniciadas después del-+°
de-enero-de2005 [de 2010].

i)

" NOTA RELATIVA AL NUMERO DE DOCUMENTO: Por razones técnicas (explicadas en el documento
WT/AB/WP/W/9), la comunicacién del Presidente del Organo de Apelacién al Presidente del Organo de
Solucién de Diferencias publicada inicialmente como documento WT/AB/WP/5 6, de fecha 19-de-diciembre
de2002 9 de abril de 2003, ha vuelto a publicarse como documento WT/AB/WP/W/6 7.
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Definiciones
1. En los presentes Procedimientos de trabajo para el examen en apelacion:

la expresion "acuerdos abarcados” tiene el mismo significado que se le da en el parrafo 1 del
articulo 1 del ESD;

por "Acuerdo sobre la OMC" se entiende el Acuerdo de Marrakech por el que se establece la
Organizacion Mundial del Comercio, hecho en Marrakech, Marruecos, el 15 de abril de 1994;

por "Acuerdo sobre Subvenciones" se entiende el Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas
Compensatorias recogido en el Anexo 1A del Acuerdo sobre la OMC;

por "apelado" se entiende cualquier parte en la diferencia que haya presentado una
comunicacién de conformidad con la Regla 22 o con el parrafo 4 de la Regla 23;

por "apelante" se entiende cualquier parte en la diferencia que haya presentado un anuncio de
apelacion de conformidad con la Regla 20;

por "comprobante de la notificacién" se entiende cualquier carta o escrito en que se reconozca
que se ha dado traslado de un documento, conforme a lo requerido, a las partes en la diferencia, los
participantes, los terceros o los terceros participantes, segin los casos;

se entiende que una decisién ha sido adoptada por "consenso" cuando ningiin Miembro se
oponga formalmente a ella;

por "direccién a efectos de notificacién" se entiende la direccidn de la parte en la diferencia,
del participante, del tercero o del tercero participante, utilizada generalmente en los procedimientos de
solucién de diferencias de la OMC, salvo que la parte en la diferencia, el participante, el tercero o el
tercero participante haya indicado claramente otra;

por "documentos" se entiende el anuncio de apelacion, todo anuncio de otra apelacién y las
comunicaciones y demads declaraciones escritas presentadas por los participantes o los terceros
participantes;

por "ESD" se entiende el Entendimiento relativo a las normas y procedimientos por los que
se rige la solucion de diferencias, recogido en el Anexo 2 del Acuerdo sobre la OMC;

por "informe del examen en apelacién" se entiende el informe del Organo de Apelacién a que
se refiere el articulo 17 del ESD;

por "Miembro" se entiende un Miembro del Organo de Apelacién nombrado por el OSD con
arreglo a lo dispuesto en el articulo 17 del ESD;

por "Miembro de la OMC" se entiende cualquier Estado o territorio aduanero distinto que
disfrute de plena autonomia en la conduccién de sus relaciones comerciales exteriores y haya
aceptado el Acuerdo sobre la OMC o se haya adherido a €l de conformidad con los articulos XI, XII
o XIV del Acuerdo sobre la OMC;

por "Normas de Conducta" se entiende las Normas de Conducta para la aplicacion del
Entendimiento relativo a las normas y procedimientos por los que se rige la solucion de diferencias,
que figuran en el anexo II del presente Reglamento;
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por "OMC" se entiende la Organizacién Mundial del Comercio;

por "OSD" se entiende el Organo de Solucién de Diferencias establecido en el articulo 2
del ESD;

por "otro apelante" se entiende cualquier parte en la diferencia que haya presentado un
anuncio de otra apelacion de conformidad con el parrafo 1 de la Regla 23;

por "parte en la diferencia" se entiende cualquier Miembro de la OMC que haya sido parte
demandante o demandada en la diferencia examinada por el grupo especial, excluidos los terceros;

por "participante" se entiende cualquier parte en la diferencia que haya presentado un anuncio
de apelacion de conformidad con la Regla 20 o un anuncio de otra apelacién de conformidad con la
Regla 23 o una comunicacién de conformidad con la Regla 22 o con el parrafo 4 de la Regla 23;

por "Reglamento" se entiende los presentes Procedimientos de trabajo para el examen en
apelacion;

por "seccion" se entiende los tres Miembros seleccionados a fin de actuar en una apelacién
determinada de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 1 del articulo 17 del ESD y en el parrafo 2
de la Regla 6;

por "Secretarfa" se entiende la Secretaria del Organo de Apelacion;

por "Secretaria de la OMC" se entiende la Secretaria de la Organizacién Mundial del
Comercio;

por "tercero" se entiende cualquier Miembro de la OMC que haya notificado al OSD que
tiene un interés sustancial en el asunto sometido al grupo especial, de conformidad con el parrafo 2
del articulo 10 del ESD; y

por 'tercero participante” se entiende cualquier tercero que haya presentado una
comunicacién escrita de conformidad con el parrafo 1 de la Regla 24; o cualquier tercero que
comparezca en la audiencia, tanto si pronuncia una declaracién oral en ella como si no lo hace.

PARTE I
MIEMBROS

Deberes y responsabilidades

2. 1) Los Miembros se atendrén a las estipulaciones del ESD, al presente Reglamento y a
las decisiones del OSD que afecten al Organo de Apelacion.

2) Mientras dure su mandato, los Miembros no aceptardn ningin empleo ni ejercerdn
ninguna actividad profesional que sean incompatibles con sus funciones vy
responsabilidades.

3) En el desempeiio de su cargo, los Miembros no aceptardn ni recabaran instrucciones

de ninguna organizacion, internacional, gubernamental o no gubernamental, ni de
ninguna entidad privada.
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4)

2)

2)

3)

4)

2)

3)

Los Miembros estardn disponibles en todo momento y en breve plazo y, a tal fin,
mantendran en todo momento informada a la Secretaria de la direccién en que pueden
ser localizados.

Adopcion de decisiones

De conformidad con el parrafo 1 del articulo 17 del ESD, la adopcién de decisiones
sobre una apelacidon serd competencia exclusiva de la seccion que entienda en la
apelacién de que se trate. Las demds decisiones seran adoptadas por el Organo de
Apelacién en pleno.

El Organo de Apelacién y sus secciones hardn todos los esfuerzos posibles para
adoptar sus decisiones por consenso. No obstante, cuando no sea posible llegar a una
decisién por consenso, la decisién sobre el asunto examinado se adoptard por
mayoria.

Colegialidad

Con objeto de garantizar la uniformidad y coherencia en la adopcién de decisiones y
de aprovechar la competencia individual y colectiva de los Miembros, los Miembros
se reunirdn periddicamente para examinar cuestiones practicas, de politica general y
de procedimiento.

Los Miembros se mantendrdn al corriente de las actividades de solucién de
diferencias y demds actividades pertinentes de la OMC y, en particular, cada
Miembro recibira todos los documentos que se hayan presentado en una apelacion.

De conformidad con los objetivos establecidos en el parrafo 1, la seccién encargada
de resolver una apelacion intercambiard opiniones con los demds Miembros antes de
haber finalizado el informe del examen en apelacion para su distribuciéon a los
Miembros de la OMC. Lo establecido en el presente parrafo se entiende sin perjuicio
de lo dispuesto en los parrafos 2 y 3 de la Regla 11.

No debera interpretarse que ninguno de los preceptos del presente Reglamento afecta
a la competencia y libertad plenas de una seccidn para conocer de una apelacién que
le haya sido asignada y resolverla de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 1 del
articulo 17 del ESD.

Presidente
Habr4 un Presidente del Organo de Apelacion, que serd elegido por sus Miembros.

El mandato del Presidente del Organo de Apelacién durar un afio. Los Miembros del
Organo de Apelacién podran decidir prorrogar el mandato por un periodo adicional de
un afio, como maximo. No obstante, con el fin de garantizar la rotacién en la
presidencia, ningin Miembro podrd desempeiar el cargo de Presidente
consecutivamente por mas de dos mandatos.

El Presidente tendrd a su cargo la direccién general de los asuntos del Organo de
Apelacion, y, en especial, serdn de su competencia:

a) la supervisién del funcionamiento interno del Organo de Apelacién; y

b) la realizacién de cualquier otra funciéon que los Miembros acuerden
encomendarle.
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En caso de que la presidencia quede vacante debido a la incapacidad permanente del
Presidente por enfermedad o muerte, o a su renuncia, o a la expiracién de su mandato,
los Miembros elegirdn un nuevo Presidente que ejercerd sus funciones durante el
periodo de un mandato completo, de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 2.

En caso de ausencia o incapacidad temporal del Presidente, el Organo de Apelacién
autorizard a otro Miembro a actuar como Presidente interino, y el Miembro que haya
sido autorizado a hacerlo tendrd temporalmente todas las facultades, obligaciones y
funciones del Presidente, hasta que éste esté en condiciones de volver a asumir sus
funciones.

Secciones

De conformidad con lo dispuesto en el pdrrafo 1 del articulo 17 del ESD, para
conocer de una apelacion y decidir sobre ella se constituird una seccidén integrada por
tres Miembros.

Los Miembros integrantes de una seccion serdn seleccionados por rotacidn, teniendo
en cuenta los principios de seleccién aleatoria, imprevisibilidad de la seleccién y
oportunidad de actuar de todos los Miembros con independencia de su origen
nacional.

Cualquier Miembro seleccionado con arreglo a lo dispuesto en el pdrrafo 2 para
formar parte de una seccidn actuard en ella, salvo que:

i) se le dispense de formar parte de esa seccion de conformidad con las
Reglas 9 6 10;

ii) haya notificado al Presidente y al Presidente de la secciéon que no puede
actuar en ella debido a enfermedad u otro motivo grave, de conformidad con
la Regla 12; o
i) haya notificado su intencién de renunciar de conformidad con la Regla 14.
Presidente de la seccion

Cada seccion tendrd un Presidente de la seccidn, que serd elegido por sus Miembros.

Seran funciones del Presidente de la seccidn:

a) coordinar el desarrollo general del procedimiento de apelacidn;

b) presidir las audiencias y reuniones relacionadas con la apelacion de que se
trate; y

c) coordinar la redaccién del informe del examen en apelacidn.

En caso de que el Presidente de la seccién se halle en la imposibilidad de desempenar
sus funciones, los demds Miembros asignados a la seccién de que se trate y el
Miembro elegido para sustituirle de conformidad con lo dispuesto en la Regla 13
elegirdn a uno de ellos para que actiie como Presidente de la seccion.
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Normas de Conducta

En espera de que el OSD apruebe las Normas de Conducta, el Organo de Apelacién
adopta con caracter provisional las disposiciones de las Normas de Conducta para la
aplicacion del Entendimiento relativo a las normas y procedimientos por los que se
rige la solucion de diferencias, recogidas en el anexo II del presente Reglamento, que
le son aplicables.

Las Normas de Conducta, una vez aprobadas por el OSD, se incorporaran
directamente al presente Reglamento y pasardn a ser parte de él, sustituyendo al
anexo IL.

Cuando se presente un anuncio de apelacidon, cada Miembro realizard los actos
previstos en el parrafo 4 b) i) del articulo VI del anexo II, y cualquier Miembro podrd
mantener consultas con los demas antes de cumplimentar el formulario de declaracién
de hechos.

Cuando se presente un anuncio de apelacion, el personal profesional de la Secretaria
asignado a dicha apelacién realizard los actos previstos en el parrafo 4 b) ii) del
articulo VI del anexo II.

Cuando se haya presentado informacion de conformidad con el parrafo 4 b) 1)
04Db)ii) del articulo VI del anexo II, el Organo de Apelacién examinard si es
necesario adoptar cualquier medida ulterior.

Como resultado del examen de la cuestién por el Organo de Apelacién de
conformidad con lo dispuesto en el parrafo 3, el Miembro o el miembro del personal
profesional afectados podran seguir asignados a la seccién o ser dispensados de
participar en ella.

Cuando un participante presente, de conformidad con lo previsto en el articulo VIII
del anexo II, pruebas de que se ha cometido una violacién importante, esas pruebas
tendrdn caracter confidencial y habrin de apoyarse en declaraciones juradas de
personas que tengan conocimiento real o un convencimiento razonable de la
veracidad de los hechos declarados.

Las pruebas que se presenten de conformidad con el parrafo 1 del articulo VIII del
anexo II se presentaran en la primera ocasién en que sea posible hacerlo: es decir
inmediatamente después de que el participante que las presente tenga conocimiento o
haya podido tener razonablemente conocimiento de los hechos en que se basan. En
ningin caso se admitird la presentaciéon de tales pruebas después de haberse
distribuido a los Miembros de la OMC el informe del examen en apelacion.

Cuando un participante no haya presentado tales pruebas en la primera ocasion
posible, aclarard por escrito las razones por las que no lo ha hecho antes, y el Organo
de Apelacidn, segtin proceda, podra optar por tener en cuenta o no las pruebas.

Sin perjuicio de tener plenamente en cuenta lo dispuesto en el parrafo 5 del
articulo 17 del ESD, cuando se hayan presentado pruebas de conformidad con el
articulo VIII del anexo II, el procedimiento de apelacion se suspenderd por un plazo
de 15 dias o hasta que termine el procedimiento a que se hace referencia en los
parrafos 14 a 16 del articulo VIII del anexo II, en caso de que tal procedimiento
termine antes.
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Como resultado del procedimiento a que se refieren los pdrrafos 14 a 16 del
articulo VIII del anexo II, el Organo de Apelacién podrd desestimar la pretension,
dispensar a un Miembro o miembro del personal profesional de formar parte de la
seccién, o adoptar cualquier otra decisiéon que considere necesaria de conformidad
con el articulo VIII del anexo II.

Los Miembros que hayan presentado un formulario de declaracién de hechos con
informacién anexa de conformidad con el parrafo 4 b) i) del articulo VI o a los que se
refieran las pruebas de una violacién importante de conformidad con el parrafo 1 del
articulo VIII del anexo II, no participardn en las decisiones que se adopten de
conformidad con el parrafo 4 de la Regla 9 o con el parrafo 5 de la Regla 10.

Los Miembros que hayan sido dispensados de formar parte de una seccién de
conformidad con el parrafo 4 de la Regla 9 o con el parrafo 5 de la Regla 10 no
participardn en el intercambio de opiniones que tenga lugar en el procedimiento de
apelacion de que se trate de conformidad con el parrafo 3 de la Regla 4.

Los Miembros que, de haber sido Miembros de una seccién, habrian sido dispensados
de formar parte de ella de conformidad con el parrafo 4 de la Regla 9 no participardn
en el intercambio de opiniones que tenga lugar en el procedimiento de apelacién de
que se trate de conformidad con el parrafo 3 de la Regla 4.

Incapacidad

Cualquier Miembro que por enfermedad o por algin otro motivo grave no pueda
actuar en una seccién lo notificard al Presidente y al Presidente de la seccién,
aclarando debidamente los motivos.

Tan pronto reciban la notificacion a que se refiere el parrafo anterior, el Presidente y
el Presidente de la seccién lo comunicardn al Organo de Apelacion.

Sustitucion

Cuando un Miembro no pueda actuar en una seccion por una de las razones expuestas
en el parrafo 3 de la Regla 6, se elegird inmediatamente a otro Miembro de
conformidad con el parrafo 2 de la Regla 6 para que sustituya al Miembro
inicialmente seleccionado para formar parte de esa seccion.

Renuncia

Cualquier Miembro que tenga intencién de renunciar a su cargo lo notificard por
escrito al Presidente del Organo de Apelacién, quien informara inmediatamente de
ello al Presidente del OSD, al Director General y a los demds Miembros del ()rgano
de Apelacion.

La renuncia surtira efectos a los 90 dias de haberse efectuado la notificacion de
conformidad con el parrafo 1, a no ser que el OSD, tras celebrar consultas con el
Organo de Apelacién, decida otra cosa.

Transicion

Una persona que deje de ser Miembro del Organo de Apelacién podrd, con
autorizacién del Organo de Apelacién y previa notificacién al OSD, terminar la
sustanciaciéon de cualquier apelaciéon a la que hubiera sido asignada cuando era
Miembro y, a tal efecto tnicamente, se considerard que sigue siendo Miembro del
Organo de Apelacién.
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PARTE 11
PROCEDIMIENTO
Disposiciones generales

En interés de la equidad y el orden de las actuaciones en un procedimiento de
apelacion, cuando se plantee una cuestiéon de procedimiento que no esté prevista en
estas Reglas, la seccién podrd adoptar, a los efectos de esa apelacion tinicamente, el
procedimiento que convenga, siempre que no sea incompatible con el ESD, los demds
acuerdos abarcados y las presentes Reglas. Cuando se adopte tal procedimiento, la
seccién lo notificard inmediatamente a las partes en la diferencia, participantes,
terceros y terceros participantes asi como a los deméds Miembros del Organo de
Apelacion.

Cuando mas de un informe de grupo especial sea objeto de distribucion y/o
apelacion en la misma fecha, o en fechas muy cercanas, v hava una coincidencia
sustancial en el contenido de esos informes, el Organo de Apelacién podri, a
peticion de una parte o por propia iniciativa, y previa consulta con las partes,
decidir _acumular los procedimientos de apelacion ante una sola seccion.
El Organo de Apelacién podra adoptar esa decision si considera que es probable
que hava una coincidencia sustancial en el contenido de las apelaciones, v a
condicion de que la acumulacion de los procedimientos de apelacion pueda
realizarse de manera compatible con los requisitos del debido proceso vy con las
prescripciones del ESD. Salvo que los participantes acuerden otra cosa, los
terceros participantes abordaran solo las cuestiones planteadas en la o las
diferencias en que havan intervenido como terceros en el procedimiento del
grupo _especial. La seccion vinica organizara su examen de las apelaciones de
modo que para cada una de las diferencias se respete el plazo establecido en el
parrafo 5 del articulo 17 del ESD. Una vez finalizados los procedimientos de
apelacién acumulados, el Organo de Apelacién emitird un solo informe, salvo
que, en respuesta a la solicitud de un participante, considere que haya motivos
suficientes para emitir informes distintos. Dichos informes podrian emitirse en
un documento vinico, o en documentos multiples.

En circunstancias excepcionales, cuando el cumplimiento estricto de uno de los
plazos previstos en el Reglamento daria por resultado una falta manifiesta de equidad,
una parte en la diferencia, un participante, un tercero o un tercero participante podra
pedir a la seccién que modifique el plazo previsto en el presente Reglamento para la
presentacion de documentos o las fechas previstas en el programa de trabajo para las
audiencias. Cuando una seccion acepte una solicitud de este tipo, se notificardn a las
partes en la diferencia, los participantes, los terceros y los terceros participantes las
modificaciones que se produzcan en los plazos, mediante un plan de trabajo revisado.

Salvo que el OSD decida otra cosa, cuando se computen los plazos estipulados en
el ESD o en las disposiciones especiales o adicionales de los acuerdos abarcados o en
el presente Reglamento, para presentar una comunicaciéon o para que un Miembro de
la OMC adopte una medida para ejercer o proteger sus derechos, se excluird el dia a
partir del cual empieza a correr el plazo y se incluird, a reserva de lo que establece el
parrafo 2, el dltimo dia del plazo.
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La Decisién del OSD sobre "Expiraciéon de los plazos previstos en el ESD",
WT/DSB/M/7, serd aplicable a las apelaciones sometidas al conocimiento de las
secciones del Organo de Apelacion.

Documentacion

No se considerard que se ha presentado un documento al Organo de Apelacién a no
ser que la Secretaria reciba dicho documento en el plazo establecido para su
presentacion de conformidad con el presente Reglamento.

Los documentos podrin presentarse al Organo de Apelacién mediante un
mensaje de correo electréonico enviado a la direccion de correo electrénico del
Registro del Organo de Apelacién. En los casos en que una parte opte por
presentar un documento mediante correo electronico, el documento se enviara a
mas tardar a las 17 h del dia en que deba presentarse, de conformidad con el
parrafo 1. La Secretaria del Organo de Apelaciéon confirmard, mediante un
mensaje _de correo_electronico, la recepcion del documento. Un documento
enviado por correo electréonico no se considerara debidamente presentado a no
ser que se entreguen al Organo de Apelacién no mis tarde de las 11 h del dia
siguiente copias impresas del documento, acompaiiadas de una certificacion
firmada en que se declare que las copias impresas son idénticas a la version
electronica. En caso de existir cualquier discrepancia entre la version
electrénica vy las copias impresas, el Organo de Apelacién sélo tendri en cuanta
la version electronica.

Salvo que el presente Reglamento establezca otra cosa, todos los documentos
presentados por una parte en la diferencia, un participante, un tercero o un tercero
participante deben ser notificados a cada una de las demds partes en la diferencia,
participantes, terceros y terceros participantes en la apelacién, de conformidad con el

parrafo 4.

En cada uno de los documentos que se presenten a la Secretaria de conformidad con
el parrafo 1 supra figurard un comprobante de la notificacién a las demds partes en la
diferencia, los participantes, los terceros y los terceros participantes, o se anexard
dicho comprobante al mismo.

Los documentos serdn notificados per-elmedio-de-distribueién-o-comunicacionmas
rapido—de—que——se—disponga;—con—inclusién—de el dia en que deban presentarse,

conforme a lo dispuesto en el parrafo 1, a través de uno o mas de los siguientes
medios:

a) la entrega de una copia del documento en la direccién a efectos de
notificacién de la parte en la diferencia, participante, tercero o tercero
participante; e

b) el envio de una copia del documento a la direccién a efectos de notificacién
de la parte en la diferencia, participante, tercero o tercero participante
mediante una transmisién por facsimil, servicios de mensajeros urgentes o
servicios de correos urgentes- 3 0

c) el envio de una copia por correo electronico, seguido de la entrega de
copias impresas del documento no mas tarde del dia siguiente.
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Previa autorizacién de la seccidn, los participantes o terceros participantes podran
corregir errores materiales en cualquiera de sus documentos (incluidos los errores
tipograficos, errores de gramdtica, o palabras o ntimeros en orden incorrecto).
La peticién de corregir errores materiales identificard los errores especificos que se
han de corregir y debera presentarse a la Secretaria a mas tardar 30 dias después de la
fecha de presentacién del anuncio de apelacion. Se debera notificar copia de la
peticiéon a las demds partes en la diferencia, los participantes, los terceros y los
terceros participantes, a cada uno de los cuales se dard la oportunidad de formular
observaciones por escrito sobre la peticiéon. La seccidn notificard su decision a las
partes en la diferencia, los participantes, los terceros y los terceros participantes.

Comunicaciones ex parte

Ninguna seccién ni ninguno de sus Miembros se reunird o entrard en contacto con una
parte en la diferencia, un participante, un tercero o un tercero participante en ausencia
de las demads partes en la diferencia, participantes, terceros y terceros participantes.

Ningtin Miembro de la seccién podrd discutir ningtin aspecto del objeto de una
apelacién con una parte en la diferencia, participante, tercero o tercero participante en
ausencia de los demds Miembros de la seccion.

Ningtin Miembro que no forme parte de la seccién que conozca de la apelaciéon
comentard ningdn aspecto del objeto de la apelacién con ninguna parte en la
diferencia, participante, tercero o tercero participante.

Inicio de la apelacion
Toda apelacion se iniciard mediante una notificaciéon por escrito al OSD de
conformidad con el parrafo 4 del articulo 16 del ESD y la presentaciéon simultanea de

un anuncio de apelacion ante la Secretaria.

El anuncio de apelacidn incluird la siguiente informacion:

a) el titulo del informe del grupo especial objeto de la apelacion;

b) el nombre de la parte en la diferencia que presenta el anuncio de apelacion;

C) la direccién a efectos de notificacién y los ndmeros de teléfono y facsimil de
la parte en la diferencia; y

d) un breve resumen del caracter de la apelacién, con inclusién de:
i) la identificacion de los supuestos errores en las cuestiones de derecho

tratadas en el informe del grupo especial y las interpretaciones
juridicas formuladas por éste;

ii) una lista de las disposiciones juridicas de los acuerdos abarcados
respecto de las cuales se alega que el grupo especial ha incurrido en
error al interpretarlas o aplicarlas; y

iii) sin perjuicio de la facultad del apelante para referirse a otros parrafos
del informe del grupo especial en el contexto de su apelacién, una
lista indicativa de los parrafos del informe del grupo especial que
contienen los supuestos errores.
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Comunicacion del apelante

El apelante presentard por escrito a la Secretaria, en—un—plazo-de7-dias—contados—a
partir—de—ta—fecha el mismo dia de presentacién del anuncio de apelacion, una

comunicacién preparada de conformidad con el parrafo 2 y notificard una copia de
dicha comunicacidn a las demds partes en la diferencia y a los terceros.

Las comunicaciones por escrito a que hace referencia el parrafo 1

a) se presentardn fechadas y firmadas por el apelante; e
b) incluiran
1) una exposicion precisa de los motivos de la apelacidn, con inclusién

de las alegaciones especificas de errores en las cuestiones de
derecho tratadas en el informe del grupo especial y en las
interpretaciones juridicas formuladas por éste, y los argumentos
juridicos en que se basan;

ii) una exposicién precisa de las disposiciones de los acuerdos
abarcados y otras fuentes juridicas en las que se ampara el apelante;
y

iii) el caricter de la decision o el fallo que se pretende.

Comunicacion del apelado

Las partes en la diferencia que deseen responder a las alegaciones planteadas en la
comunicacién presentada por el apelante de conformidad con la Regla 21 podrin
presentar a la Secretaria, en un plazo de 25 15 dias contados a partir de la fecha de la
presentacion del anuncio de apelacién, una comunicacién por escrito preparada de
conformidad con el parrafo 2 y daran traslado de una copia de la comunicacién al
apelante, las demds partes en la diferencia y los terceros.

Las comunicaciones por escrito a que hace referencia el parrafo 1

a) se presentaran fechadas y firmadas por el apelado; e
b) incluiran
1) una exposicion precisa de los motivos para oponerse a las alegaciones

especificas de errores en las cuestiones de derecho tratadas en el
informe del grupo especial y en las interpretaciones juridicas
formuladas por éste y mencionadas en la comunicacién del apelante,
y los argumentos juridicos en que se basan;

1) la aceptacion u oposicién a cada uno de los motivos alegados en la(s)
comunicacién(es) del(de los) apelante(s);

i) una exposicion precisa de las disposiciones de los acuerdos abarcados
y otras fuentes juridicas en las que se ampara el apelado; y

iv) el caracter de la decision o el fallo que se pretende.
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Apelaciones miiltiples

En un plazo de 42 5 dias contados a partir de la fecha de la presentacién del anuncio
de apelacién, cualquier parte en la diferencia distinta del apelante original podra
sumarse a esa apelacion o apelar sobre la base de otros supuestos errores en las
cuestiones de derecho tratadas en el informe del grupo especial y las interpretaciones
juridicas formuladas por éste. Esa parte notificara por escrito al OSD su apelacién y
al mismo tiempo presentard a la Secretaria un anuncio de otra apelacion.

El anuncio de otra apelacion incluird la siguiente informacion:

a) el titulo del informe del grupo especial objeto de la apelacion;

b) el nombre de la parte en la diferencia que presenta el anuncio de otra
apelacion;

c) la direccion a efectos de notificacién y los nimeros de teléfono y facsimil de

la parte en la diferencia; y

i) una exposicion de las cuestiones planteadas en la apelacién por otro
participante al cual se suma la parte; o

1) un breve resumen del cardcter de la otra apelacion, con inclusién de:

A) la identificacion de los supuestos errores en las cuestiones de
derecho tratadas en el informe del grupo especial y las
interpretaciones juridicas formuladas por éste;

B) una lista de las disposiciones juridicas de los acuerdos
abarcados respecto de las cuales se alega que el grupo especial
ha incurrido en error al interpretarlas o aplicarlas; y

O] sin perjuicio de la facultad del otro apelante para referirse a
otros parrafos del informe del grupo especial en el contexto de
su apelacion, una lista indicativa de los pérrafos del informe
del grupo especial que contienen los supuestos errores.

El otro apelante presentard por escrito a la Secretaria, en un plazo de 45 § dias
contados a partir de la fecha de presentaciéon del anuncio de apelacién, una
comunicacién preparada de conformidad con el parrafo 2 de la Regla 21 y notificara
copia de dicha comunicacion a las demads partes en la diferencia y a los terceros.

El apelante, todo apelado y cualquier otra parte en la diferencia que deseen responder
a una comunicacién presentada de conformidad con el pdrrafo 3 podrdn presentar
comunicaciones por escrito en un plazo de 25 15 dias contados a partir de la fecha de
la presentacién del anuncio de apelacidon y esas comunicaciones se adaptardn al
modelo previsto en el parrafo 2 de la Regla 22.

La presente Regla no serd obsticulo para que una parte en la diferencia que no haya
presentado una comunicacién de conformidad con la Regla 21 o un anuncio de otra
apelacién de conformidad con el parrafo 1 de la presente Regla ejerza el derecho de
apelacion que le corresponde de conformidad con el parrafo 4 del articulo 16
del ESD.
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Cuando una parte en una diferencia que no haya presentado una comunicacién de
conformidad con la Regla 21 o un anuncio de otra apelacién de conformidad con el
parrafo 1 de la presente Regla ejerza el derecho de apelacion que le corresponde de
conformidad con el parrafo 5, una sola seccién examinara las apelaciones.

Modificacion de los anuncios de apelacion

La seccién podra autorizar al apelante original a modificar un anuncio de apelacién o
a otro apelante a modificar un anuncio de otra apelacion.

La peticién de modificar un anuncio de apelacién o un anuncio de otra apelacién se
formulara lo antes posible por escrito e indicard la o las razones de la peticién e
identificara con precision las modificaciones concretas que el apelante u otro apelante
desea introducir en el anuncio. Se notificard copia de la peticion a las otras partes en
la diferencia, los participantes, los terceros participantes y los terceros, a cada uno de
los cuales se dara la oportunidad de formular observaciones por escrito sobre la
peticion.

Al decidir si autorizar, total o parcialmente, la peticién de modificar un anuncio de
apelacién o anuncio de otra apelacion, la seccién tendrd en cuenta:

a) la prescripcidn de distribuir el informe de la apelacién en el plazo establecido
en el parrafo 5 del articulo 17 del ESD o, segtin proceda, el parrafo 9 del
articulo 4 del Acuerdo sobre Subvenciones; y

b) los intereses de la equidad y el orden de las actuaciones, con inclusién de la
naturaleza y el alcance de la modificacién propuesta, el momento de la
peticiéon de modificar el anuncio de la apelacion o el anuncio de otra
apelacién, las razones por las cuales el propuesto anuncio de apelaciéon o
anuncio de otra apelacién modificado no se presentd o no se pudo presentar
en la fecha que inicialmente correspondia y cualquier otra consideracién que
pueda ser procedente.

La seccidn notificard su decision a las partes en la diferencia, los participantes, los
terceros participantes y los terceros. En caso de que la seccién autorice la
modificaciéon de un anuncio de apelacion o de un anuncio de otra apelacion,
proporcionard al OSD una copia modificada del anuncio.

Terceros participantes

Cualquier tercero podrd presentar una comunicacion escrita que contenga los motivos
y argumentos juridicos en que se apoye su posiciéon. Esa comunicacién se presentara
en un plazo de 25 18 dias contados a partir de la fecha de presentacion del anuncio de
apelacion.

Todo tercero que no presente una comunicacion escrita notificard a la Secretaria por
escrito, en el mismo plazo de 25 18 dias, si tiene intencién de comparecer en la
audiencia y, en tal caso, si tiene intencion de pronunciar una declaracion oral.

Se alienta a los terceros participantes a que presenten comunicaciones escritas para
contribuir a que la seccién que entienda en la apelacion tome plenamente en cuenta
sus posiciones y a fin de que los participantes y otros terceros participantes tengan
aviso de las posiciones que se adoptaran en la audiencia.
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Cualquier tercero que no haya presentado una comunicacion escrita de conformidad
con el parrafo 1, ni hecho una notificaciéon a la Secretaria de conformidad con el
parrafo 2, podra notificar a la Secretaria que tiene intencién de comparecer en la
audiencia y podrd solicitar pronunciar una declaracién oral en ella.  Esas
notificaciones y solicitudes se notificaran por escrito a la Secretaria con la mayor
antelacion posible.

Transmision del expediente

Una vez presentado el anuncio de apelacién, el Director General de la OMC
transmitird inmediatamente al Organo de Apelacion el expediente completo de las
actuaciones del grupo especial.

El expediente completo de las actuaciones del grupo especial incluird, aun sin
limitarse a ello, lo siguiente:

a) las comunicaciones escritas, las comunicaciones de contestacion y las
pruebas en apoyo de las mismas, presentadas por las partes en la diferencia y
los terceros;

b) los argumentos presentados por escrito en las reuniones del grupo especial
con las partes en la diferencia y los terceros, las grabaciones de las reuniones
de dicho grupo especial y las posibles respuestas por escrito a las preguntas
planteadas en esas reuniones del grupo especial;

) la correspondencia relativa a la diferencia examinada por el grupo especial
entre éste, o la Secretaria de la OMC, y las partes en la diferencia o los
terceros; y

d) cualquier otra documentacién sometida al grupo especial.

Plan de trabajo

Inmediatamente después del inicio de una apelacién, la seccién establecerd un plan de
trabajo adecuado para esa apelacion, de conformidad con los plazos estipulados en el
presente Reglamento.

El plan de trabajo fijard fechas exactas para la presentacién de los documentos y un
calendario para las actuaciones de la seccién, con inclusion, cuando sea posible, de la
fecha de la audiencia.

De conformidad con el parrafo 9 del articulo 4 del ESD, cuando se trate de
apelaciones de urgencia, incluidas las que afecten a productos perecederos, el Organo
de Apelacién hard todo lo posible para acelerar al maximo las actuaciones del
procedimiento de apelacién. Las secciones tendrdn esto en cuenta al preparar el plan
de trabajo para esa apelacion.

La Secretaria dard traslado inmediatamente de una copia del plan de trabajo al
apelante, las partes en la diferencia y los posibles terceros.
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Audiencia

La seccién celebrard una audiencia que, por norma general, tendrd lugar entre 35—y
45 30 y 40 dias después de la fecha de presentacion de un anuncio de apelacion.

La Secretaria notificard la fecha de la audiencia a todas las partes en la diferencia,
participantes, terceros y terceros participantes, si es posible dentro del plan de trabajo
0, en otro caso, lo antes posible.

a) Cualquier tercero que haya presentado una comunicacién de conformidad con
el parrafo 1 de la Regla 24, o haya notificado a la Secretaria de conformidad
con el parrafo 2 de dicha Regla que tiene intencién de comparecer en la
audiencia, podra comparecer en la audiencia, pronunciar una declaracién oral
en la misma y responder a las preguntas formuladas por la seccion.

b) Cualquier tercero que haya notificado a la Secretaria de conformidad con el
parrafo 4 de la Regla 24 que tiene intencién de comparecer en la audiencia
podra comparecer en ella.

c) Cualquier tercero que haya hecho una solicitud de conformidad con el
parrafo 4 de la Regla 24 podr4, con sujecion a las facultades discrecionales de
la seccién que entienda en la apelacion, teniendo en cuenta los requisitos del
debido proceso, pronunciar una declaracién oral en la audiencia y responder a
las preguntas formuladas por la seccién.

El Presidente de la seccién podrd establecer limites de tiempo para presentar
oralmente argumentos.

Respuestas escritas

En todo momento durante el procedimiento de apelacién, incluida en particular la
audiencia, la seccién podrd plantear preguntas oralmente o por escrito o solicitar
documentacién adicional a cualquier participante o tercero participante y fijar los
plazos para la recepcion de esas respuestas por escrito o de la documentacion.

Deberdn comunicarse esas preguntas, respuestas o documentaciéon a los demds
participantes y terceros participantes en la apelacién, y deberd ofrecerse a éstos la
posibilidad de contestar.

Cuando las preguntas o las solicitudes de documentacién se hagan antes de la
audiencia, esas preguntas o solicitudes, asi como las respuestas y documentacién, se
pondrdn también a disposiciéon de los terceros, a los que también se dard la
oportunidad de responder.

Incomparecencia
Cuando un participante no presente una comunicacion en los plazos previstos o no

comparezca en la audiencia, la seccidn, tras haber oido la opinién de los participantes,
emitird la decisién que considere apropiada, incluso el rechazo de la apelacion.
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30. 1)
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31. 1)
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32. 1)
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3)

Desistimiento

El apelante podré desistir de su apelacion, en cualquier momento de las actuaciones,
mediante notificacion al Organo de Apelacién, el cual notificard inmediatamente
al OSD.

Cuando se haya notificado al OSD de conformidad con el pérrafo 6 del articulo 3 del
ESD una solucién mutuamente convenida a una diferencia objeto de una apelacion,
ésta serd notificada al Organo de Apelacion.

Subvenciones prohibidas

Con sujecion a lo establecido en el articulo 4 del Acuerdo sobre Subvenciones, las
disposiciones generales del presente Reglamento se aplicardn a las apelaciones contra
informes de grupos especiales relativos a subvenciones prohibidas, segin los
términos de la parte II de dicho Acuerdo.

El plan de trabajo de una apelacion referente a subvenciones prohibidas, segin los
términos de la parte Il del Acuerdo sobre Subvenciones, se ajustard a lo establecido en
el anexo I del presente Reglamento.

Entrada en vigor y enmiendas

El presente Reglamento entrard en vigor el 15 de febrero de 1996.

El Organo de Apelacién podra modificar el presente Reglamento de acuerdo con el
procedimiento previsto en el parrafo 9 del articulo 17 del ESD.

Siempre que se modifique el ESD o las normas y procedimientos especiales o
adicionales de los acuerdos abarcados, el Organo de Apelacién examinard si es
necesario modificar el presente Reglamento.



ANEXO 1

CALENDARIO DE LAS APELACIONES'

Apelaciones en

general

Dia
Anuncio de apelacién® 0
Comunicacién del apelante’ 70
Anuncio de otra apelacion® 12 5
Comunicacién (comunicaciones) de otro(s) 15 5
apelante(s)5 =
Comunicacién (comunicaciones) del (de los) 25 15
apelado(s)f’ -
Comunicacién (comunicaciones) del (de los) 25 18
tercero(s) participante(s)7 -
Notificacion (notificaciones) del (de los) tercero(s)
participante(s)® 25 18
Audiencia’ 3545 30-40
Distribucién del informe de la apelacion 60-90"°
Reunién del OSD para la adopcién del informe 90-120"?

)

' La Regla 17 es aplicable al cémputo de los plazos indicados infra.
* Regla 20.

? Parrafo 1 de la Regla 21.

* Pérrafo 1 de la Regla 23.

> Parrafo 3 de la Regla 23.

% Regla 22 y parrafo 4 de la Regla 23.

7 Parrafo 1 de la Regla 24.

¥ Parrafo 2 de la Regla 24.

? Regla 27.

"% P4rrafo 5 del articulo 17 del ESD.

' Parrafo 9 del articulo 4 del Acuerdo sobre Subvenciones.
2 Pérrafo 14 del articulo 17 del ESD.

13 Parrafo 9 del articulo 4 del Acuerdo sobre Subvenciones.
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Apelaciones relacionadas
con subvenciones

prohibidas

Dia

CNENN
N Ie

N
1]

1723 15-20
30-60""

50-80"
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ANEXO II
NORMAS DE CONDUCTA PARA LA APLICACION DEL
ENTENDIMIENTO RELATIVO A LAS NORMAS Y
PROCEDIMIENTOS POR LOS QUE SE RIGE LA
SOLUCION DE DIFERENCIAS

[se ha omitido porgue no se proponen cambios]
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ANEXO III

Cuadro de versiones refundidas y revisadas de los Procedimientos de trabajo
para el examen en apelacion

Principales reuniones

, Fecha de Documentos de
Nimero de . . del OSD en que se
entrada en Reglas modificadas trabajo/textos .
documento . P debatieron las
vigor explicativos . .
modificaciones, actas
WT/AB/WP/1 15 de febrero N/A WT/AB/WP/W/1 31 de enero de 1996,
de 1996 WT/DSB/M/10 y 21 de
febrero de 1996,
WT/DSB/M/11
WT/AB/WP/2 28 de febrero Regla 5(2) y anexo II WT/AB/WP/W/2, 25 de febrero de 1997,
de 1997 WT/AB/WP/W/3 WT/DSB/M/29
WT/AB/WP/3 | 24 de enero Regla 5(2) WT/AB/WP/W/4, 24 de julio de 2001,
de 2002 WT/AB/WP/W/5 WT/DSB/M/107
WT/AB/WP/4 | 1° de mayo Reglas 24y 27(3), y WT/AB/WP/W/6, 23 de octubre de 2002,
de 2003 las consiguientes WT/AB/WP/W/7 WT/DSB/M/134
modificaciones de las
Reglas 1, 16, 18, 19
y 28, y anexo |
WT/AB/WP/5 1° de enero Reglas 1, 18, 20, 21, WT/AB/WP/W/8, 19 de mayo de 2004,
de 2005 23, 23bis, y 27y WT/AB/WP/W/9 WT/DSB/M/169
anexos [ y III
WT/AB/WP/6 | [2010] Parrafo 1)bis de la WT/AB/WP/W/10 | [2010]
Regla 16, Regla 18,
parrafo 1)bis de la

Regla 18, Reglas 21,
22,23,24vy27,v
anexos I y III




